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Foje oni demandas pri ili, pri la tiranoj, kiuj 
ekvumis la mondon per larmoj, konataj kiel milito- 
farantoj. 

Ili prenis la regpovon kaj gvidis la buĉadon 
en senkondiĉe kapitulaciintaj urboj. Ili pasis kiel ci- 
klonoj, bruligante prosperajn bienojn - senkredigan- 
te dignajn virojn - b»tante malsanulojn, nerespektan- 
te virinojn, pafante forkurintojn aŭ tranĉante bra- 
kojn de sendefendaj infanoj. Ili sin prezentis kiel 
igintoj de la“ detruagade, de la sarkasmo, organizan- 
te la sklavigon de liberaj gentoj aŭ aranĝante, en 
la nomo de la perforto, la politikajn inkviziciojn, ĉe 
kiuj la trouzo de la regopovo senkciis la perfidon 
surbaze de la regado, por ke la batalantoj de la mal- 


lumo agadu senpune. Ili evidentiĝis kiel ordonantoj : 


de la perforto, kiam la malfortuloj estis nepre peli- 
taj al faloj aŭ uzurpitaj senkondiĉe... 

Tamen al la purpuraj reĝveturiloj kaj al la 
pompaj palacoj en kiuj ili ridepasis, voje al la tom- 
bo, aifluis nepercepte de ili mem la malbenoj de la 
suferantoj, la ploro de la vidvinoj kaj de la orfoj, 
la vekrioj de la persekutitaj traboritaj de la lastaj 
” glavvundoj, la flamoj de la punbrulejoj, la suferoj 
de la kripliguloj, la blasfemoj de la mortantaj vun- 
ditoj ĉe la nokta ventego, la sango sur la kampoj 
kovritaj de sentombaj kadavroj, la frido de la ne- 
kropoloj plenaj de ploraĵoj, la malfeliĉo de la mal- 
plenaj hejmoj, la protesto de detruitaj lernejoj, la 
silenta doloro de la faligitaj temploj, la adiaŭoj kaj 
. la plorsingulto de la mortantoj. 

; -Kaj ĉe la forlaso de la fizika korpo, ofte kun 
imponaj funebroj kutime allasitaj al la regnestroj, 
sur la propra lumega katafalko, meze de la kantikoj 
kaj preĝoj, omaĝe al iliaj restaĵoj, ili ekaŭdis, teru- 
“rigitaj kaj sendefendaj, la kondamnigan voĉaron kaj 
la bruegon el la malespero per kiuj ilin akceptis en 
la nova konscistadio. | 

Turmentitaj de multaj el la viktimoj, kiuj 
ne pardonis al ili la kruelagon, humiligitaj kaj mal- 
feliĉaj, ili petegis al la Providenco la portempan 
eniĝon en forgesigaj ĉeloj kaj~la renaskiĝon sur la 
tero en sfero de misformita kaj neklara racio. 

Kiam vi do preterpasu fraton suferanta ne- 
kuraceblan lezon en la cerbo ne turnu al li la dor- 
son, nek uzu la nekonscian eŭtanazion, Plej eble la 
frato, en la portempa provo de idioteco, estas. brila 
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genio, reenkarniĝinta en la mallumo kaj etendante 

al vi la mutan kaj afliktan penson, bezonante vian 

kompaton. E = 
EMMANUEL 


(Paĝo ricevita de la mediumo Francisco Candido 


Xavier, seanco ĉe ”Comunhŝo Espirita Crista”, en 
la 2.3.62 nokte, en Uberaba, ŝtato Minas Gerais). 
Esperantigis D. Pereira de Souza. 
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ESPERANTO-ALDONO 


La Mondo de la Pensoj 


Ĉiu homo per siaj 
pensoj kaj sentoj kons- 
truas siar ĉirlon aŭ sian 
inferon, en kiu li vivas, 
malgraŭ eksteraj reala- 
oj. 

; "keikuŭ la publika ape- 
ro de Esperanto, Za- 
menhof skri~is la belan 


poemon 
kie li diris: 

“Mia penso kaj tur- 

mento, 

Kaj doloroj kaj espe- 

roj! 

Kiom de mi en silen- 

to 


Al vi iris jam oferoj!“ 
- Tiuj pensoj estis for- 
tegaj kaj regis lin. Li 
ĉion oferis al sia tirana 
pensado, sed li estis feli- 
ĉa, ĉar liaj pensoj kaj 
sentoj estis tre bonaj 
kaj kreis por li mem ĉie- 
lon. 

Aliaj homoj kun forte- 
gaj pensoj estas malfe- 
liĉaj, ĉar iliaj pensoj es- 
tas malbonaj kaj esti- 
gas la inferon en kiu ili 
vivas. 

Pensi estas la ĉefa ak- 
tiveco de la homa spi- 
rito kaj la edukado kon- 
sistas el instruado al la 
homo por pensi bone, 
utile al si mem kaj al 
la socio. 

Tra la jarcentoj la 
pensado de la homoj 
progresas, plivastiĝas 
laŭ akirado de scio kaj 
pli klara komprenado 
de la homaj interesoj. 
La plej primitiva homo 
pensis nur pri si mem 
kaj starigis konfliktojn 
kun ĉiuj ceteraj estuloj 
dank“ al sia senlima e- 
goismo. Sed tiuj kon- 
fliktoj mem generis su- 
ferojn kaj ekedukis lin 
al pli vastaj pensoj. Pli 
poste li pensis pri la in- 
teresoj de sia familio, 
de sia klano, de sia tri- 
bo, de sia urbo, regiono, 
provinco, regno, gento, 
raso ktp. ĉiam pli vaste. 

is la fino de la Me- 
zepoko la tuta Okciden- 
to pensis laŭ religiaj 
principoj kaj ne kom- 
prenis la interesojn de 
aliaj religiaj grupoj, kiu- 
jn oni senkompate eks- 
termis por plaĉi al Dio, 


kvankam oni jam kon- 


“Mia Penso“, . 


ceptis tiam monoteis- 
mon, t.e. la ekziston de 
unu sola Dio en la Uni- 
verso. Tian monstran 
pensmanieron de Ekle- 
zioj iom post iom ans- 
tataŭis lasregna ŝovinis- 
mo en kiu ni ĝis nun 
vivas. Ciu homo apar- 
tenas al sia Ŝtato, por 
kiu li devas sendiskute 
morti aŭ mortigi la lo- 
ĝantojn de alia Stato en 
milito. 

Oni pensas, ke super 
ĉio staras la patrujo, ne 
la homoj. Ci tiu pens- 
maniero ne estas pli alta 
ol la penso de la meze- 
pokuloj, kiuj militis por 
sia Dio. En nia tempo 


la penso pri Patrolando 


kiel Dio, kiun oni devas 
sendiskute defendi ofe- 
rente la homan vivon, 
jam malfortiĝas kaj nas- 
kiĝas alia pli ĝenerala 
penso pri homaro. La 


nuna homaro estas di-. 


vidita en du grandega- 
jn grupojn laŭ ekono- 
miaj reĝimoj, ne laŭ 
geografiaj regionoj aŭ 
religioj. Ambaŭ. grupoj 
havas ion komunan in- 
ter si: ili ambaŭ pensas 
laŭ universala skalo, t.e. 
ambaŭ agnoskas la ek- 


„ziston de la homaro kaj 


batalas por trudi sian 
ekonomian sistemon al 
la tuta mondo, kiel la 
pli bonan. 

Tiu batalo estas la 
plej grava kaj univer- 
sala de ĉiuj tempoj; ĝi 
dividas efektive la tu- 
tan homaron. Ĝis nun ĝi 
estas en la tiel nomata 
”malvarma milito”, ĉefe 
en la penso de la homoj. 
Kiel ”malvarma milito” 
ĝi povos daŭri longe kaj 
progresigi la homaron 
enkondukante «sociajn 
plibonigojn. en ĉiujn 
landojn. 

Tiu ”malvarma mili- 
to” estas ekonomia kaj 
propaganda: ĝia tenden- 
co estas varbi la publi- 
kan opinion, igi la ho- 
mojn pensi favore al 
unu sistemo kaj kon- 
traŭ la dua. Pensigi la 
homojn estas tre bona 


“servo; ĝi estas tre spi- 


rita agado eĉ se farata 
de materialistoj kaj kun 


“Neskuebla fido estas nur tiu, kiu povas rek- 
te rigardi la racion en ĉiuj aĝoj de la Homa- 


ro“ . 
Allan Kardec 


Raporto pti ”Chico Kavier” - La brazila revuo 
grave ilustrita nome “Manchete“, n-ro 713, aperigis 
interesan raporton pri Francisco Candido Xavier, tiu 
ĉie konata mediumo, kies verkoj ricevitaj de mult- 
nombraj spiritoj atingas jam preskaŭ centon. Ko- 
mence la redaktaĵo mencias faktojn pri la vivo de 
la mediumo elstarigante okazintaĵojn, kiuj eviden- 
ciis la diversajn etapojn de progreso dum la ekzis- 
tado de tiu tre bonkora spiritisto kaj resume pris- 
kribis la biografion de la mediumo kune kun la 
mencio de ties sperto pri la doktrino kodigita de 
Allan Kardec, inkluzive la laboro de li farata nun 
en la spiritisma centro “Comunhŝo Espirita Crista“ 
en la urbo Uberaba. en Triŝngulo Mineiro. La ar- 
tikolo finiĝas per aliaj informoj pri tiu spiritisma 
centro, novaĵoj pri la vizito, kiun li faris kune kun 


“Waldo Vieira al eksterlando, ribeloj pri la “afero 


Ze Arigo“, kaj ankaŭ sciigas pri baldaŭa anonco 
koncerne al pluraj spertoj en la kampo de materii- 


go de spiritoj. 


materialisma celo. Ju pli 


multe la homoj peasas : 


des pli bone. 

Spiritismo 
ke la pensado estas la 
dua granda forto en la 
Universo; pli forta ol ĝi 
ekzistas nur amo; kaj 
klara pensado estigas 
komprenemon, kiu gvi- 
das al amo; pensado es- 
tas do vojo.al la plej 
granda forto en la Uni- 
verso. 

La sinceraj idealistoj, 
kiuj volonte oferas eĉ 
sian vivon al sia idealo, 
pensas tre forte kaj a- 
mas plej sincere; tiel ili 
jam kreis al si ĉielon. 
Tiun ĉielon ili ĝoje po- 
sedas antaŭ kaj post la 


instruas, 


morto, ĉar morto por 
tiuj jam ne gravas. 

Ĉiu homo vivas en la- 
mondo de siaj propraj 
pensoj kaj sentoj, kie li 
konstruas sian inferon 
aŭ sian ĉielon. 

La plej bona filozofio 
estas tiu, kiu instruas, 
al la homo trovi ĉiam 
la bonon en ĉiuj kaj en 
ĉio, por konduki lin al 
senkondiĉa amo. 
IŜMAEL GOMES BR 4- 
GA 
El ”SEMADO” oficiala, 
gazeto de ”Spiritisma 
Grupo EEE”, Belo Hori- 
zonte, M.G 
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Elgazeteltrancaĵoj 


”O Caminho“, Guaxupĉ, Mg., 16/1/66: 

Iri en ĉielon - Gazetoj informis, ke en Nova Jor- 
ko, Kathleen Brenan mortigis sian filinon 4-jaran 
ĵetante ŝin sub la radojn de vagonaro en la intenco 
aliigi ŝin al anĝeleto.. Oni devus pravigi tiun fre- 
neziĝintan patrinon se oni akceptus la kredon laŭ 
kiu post la morto de la korpo ni estus destinitaj kaj 
al la ĉielo kaj al la infero eternaj, kaj same ankaŭ 
konsentus kun la onidiro, ke la plimulto de la ho- 
moj post maturiĝo ĉagrene devojiĝus. Temen la scii- 
go pri la reenkarniĝo klarigas bone la aferon: oni 
ĝuos ĉielan staton evolviĝante seninterrompe pere 
de sinsekvaj ekzistadoj, kiam la spirito perfektiĝas 


kaj elstariĝas uzante plurajn korpojn kaj tial eliĝas 
el la ombroj de la malperfektiĝo kaj inferaj sufera- 
ĵoj. Neniu antigas tiun ĉielan staton ne ekhavinte 
ĝisfundan inteligentecon kaj amon laŭ la kiomeble 
necesaj reenkarniĝoj en la monda lernejo. Kaj, kiu 
ne alvokinte la reenkarniĝon povus kulpigi tiun 
malfeliĉan patrinon? 


Absolvitaj judoj revenĝas - Ni transskribas, sen 


komentarioj, kiun publikigis ĵurnalo en la ĉefurbo de 
ŝtato Sankta Paŭlo, en 7/12/65: Antaŭ iom post mo- 
nato, sekve de tri jaroj da debatoj en la Vatikana 
Konsilejo, la Papo Paŭlo VI formale publikigis de- 
klaracion laŭ kiu la judoj estas absolvitaj pri ilia ”ko- 
lektiva kulpo” pro la morto de Jesuo. Tuj sekve la 


juda verkisto Harry Golden moke sugestis al la ju- 
daj konsilantoj, ke ili ”reciproku la komplezon” per 
iu Juda Ekumena Koncilio okazonta en la proksima 
jaro, en Jerusalem, en kiu estu publikigita ”Juda 
Skemo por la Kristanoj”. Diris Golden: - Mi proponas, 
ke ni senkulpigu la kristanojn, kiuj faris la Inkvizi- 
cion, la Krucan Militiron, la ”judajn ĉirkaŭurbojn” 
kaj la elpeladojn. Post mencii plus dudek kvin ek- 
zemplojn pri ”antijudaismo” la aŭtoro finiĝis jen: 
Ni absolvu la hodiaŭajn kristanojn pri ĉiuj tiuj te- 
ruraj historiaj okazintaĵoj. 


“O Mĉdium“ (La Mediumo), tre grava kaj allo- 
ga revuo oficiale eldonata de la ”Komunuma Spiri- 
tisma Interligo” en Juiz de Fora, MG., jam en sia 34- 
a jaro de ekzistado propagandas Esperanton. En la 
numero de Decembro pasinta, sur la 31-a paĝo ape- 
ras tute en zamenhofa stilo la mesaĝo ”Destinoj” el 
la libro ”Bem-aventurados os simples”, diktita de 
Valĉrium per Waldo Vieira kaj esperantigita de Prof. 
Allan Kardec Afonso Costa (Akaco). Interesatoj petu 
ekzempleron al: Alianga Municipal Espirita de Juiz 
de Fora, sr. Kleber Healfeld, Rua Espirito Santo, 646, 
Juiz de Fora, MG., Brasil. Sur la sama numero es- 
tas portugallingve transskribita la bela artikolo ”Har- 
monia entre as Nacoes e o Esperanto” el la revuo 
”Fraternidade”, ekzemplero de. Novembro pasinta, 
eldonata en Lisbono, Portugaluoj. Oni povas peti ek- 
zempleron de ”Fraternidade”, rekte skribante al: sr. 
Eduardo F. Matos, Av. Marquĉs de Tomar, 68, 29 
Dto, Lisboa, Portugal. Ambaŭ revuoj estas legindaj, 


' ĉar bonege redaktitaj kaj tre zorge kompostitaj por. 


propagando de spiritismaj aferoj. 


Parapsikologio - Pli unu verko aperis portugallin- 


gve en la librejoj pri tiu alloga temo. Traktas pri 
la libro ”Parapsicologia e suas perspectivas” (Para- 
psikologio kaj ĝiaj perspektivoj) de Herculano Pires, 
eldonita per ”Edicel Ltda.” La aŭtoro, elstara profe- 
soro kaj sperta spiritisto, detale pritraktas la kon- 
cepton pri parapsikologio pere de kompreneblaj es- 
primoj, kiuj faciligas la legadon de tiu grava labo- 
raĵo. Kvankam la verkisto modeste volis konduki 
la leganton al la konkludo, ke la verko estas simpla 
gvidilo por interesatoj - ne plena lernolibro, oni 
nepre konstatas pri la ĝisfunda elĉerpado de la te- 
moj kaj argumentoj, kiujn li prenis. La libro kon- 
traŭstaras la pseŭdscienculojn, kiuj intencas klarigi 
la spiritan fenomenaron, kiel se ĝi estis kvazaŭ ĉir- 
kaŭnormala komkorme al la psika manifestado. La 
propono de la klera filozofo en ”Parapsicologia e 
suas perspectivas” estas, antaŭ ĉio, tia, ke ĝi anali- 
ze taksas la spiritajn okazintaĵojn vidpunkte de ĝiaj 
valoroj esencaj. Tial, se fenomenoj okazas sub la in- 
fluo de la penso kaj volado homaj kaj ripetadas ri- 
gore, kiella horoj ella horloĝo, tamen aliaj ekzistas, 
kiuj okazas sendepende de la pensoj. Tiuj ĉi estas 
nekutimaj kaj efektive sukcesas ne obeante al la ka- 
pricoj de la homa volo nek efektiviĝas komforme al 
niaj deziroj. Tiu transcendismo, kiun la parapsikolo- 
giistoj provas studi, estas inkognito ofte intervenanta 
per spontana maniero en la ordinara ordigo de la afe- 
roj. Nei la partoprenon de la spiritoj en iu manifes- 
tado pri tiaj okazintaĵoj situigas la kontraŭstarantajn 
Spiritismon en malbona situacio. Kaj ili ne estas sin- 
ceraj aŭ ne volas trovi la veron laŭ kiu bazas la 
strukturo de tiaj fenomenoj. Herculano Pires els- 
tariĝas nuntempe en sia katedro, kiel ĝisfundulo 
pri parapsikologio kaj atentigas la legantojn pri tiuj 
mediumaj okazintaĵoj.' La verko do klarigas taŭge 
la aferon kaj donas al la“ legintoj sekuran punkton 
pri tia meditado. 


El ”A Nova Era”, 9-a paĝo, 30.11.65. 
Tradukis W. 


"Ze Arigo“ - Tiu notinda mediumo ricevis oficialan 
inviton por partopreni en la VII-a Kongreso de la In- 
ternacia Spirita Federacio okazonta en Aŭgusto 1966. 
Aliflanke. laŭ informo aperinta sur ”A Nova Era”, 
spiritisma gazeto eldonata en la urbo Franca, ŝtato 
Sankta Paŭlo, tiu eksterordinara mediumo de Con- 
gonhas do Campo estas invitita de usona grupo da 
scienculoj por efektivigi tiujn spiritajn ĥirurgiojn 
antaŭ plejado da kuracistoj en Washington. Estas 
rimerkinde noti, ke dum ĉi tie en Brazilo la me- 
diumo estis arestita pro helpado al tiuj malsanuloj 
senrimede forlasitaj de la kuracistoj, en Usono - la 
lando de la Libereco - tieaj ĥirurgiistoj deziras kons- 


tati la veron kaj lerni la novan sciencon pri la 
mediumeco. 


ESPERANTO 


k 
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El la Evangelio laŭ Spiri- 
tismo 


XIII -a Ĉapitro 
INVITI LA MALRIĈULOJN KAJ LA KRI- 
PLULOJN 


7. - Kaj li diris al tiu, kiu lin invitis: Ki- 
am vi faras tagmanĝon aŭ vesperman- 
ĝon, ne voku viajn amikojn, nek viajn fra- 
tojn nek viajn parencojn, nek viajn riĉajn 
najbarojn, por ke ne okazu, ke ili ankaŭ 
invitos vin, kaj vi ricevos rekompencon. 
Sed kiam vi faras festenon, invitu mal- 
riĉulojn, kriplulojn, lamulojn, blindulojn; 
kaj vi estos feliĉa, ĉar ili ne povas re- 
kompenci vin, sed vi rekompenciĝos en 
la releviĝo de la justuloj. 

Kaj aŭdinte tion, unu el la kunsidan- 
toj diris al li: Feliĉa estas tiu, kiu man- 
ĝos panon en la regno de Dio.(Sankta Lu- 
ko. XIV, 12 ĝis 15.) 

8. -"Kiam vi faras festenon, diris Jesuo, ne 


invitu viajn amikojn, sed la malriĉulojn kaj' 


kriplulojn”. Tiuj vortoj, absurdaj, se oni ilin 
prenas laŭlitere, estas sublimaj, se oni serĉas 
ilian spiriton. Jesuo ne povus intenci diri, ke 
anstataŭ siajn amikojn oni devas kunvenigi ĉe 
sia tablo la stratajn almozulojn; lia- parolma- 
niero estis preskaŭ ĉiam figura, kaj por homoj, 
nekapablaj kompreni la delikatajn nuancojn de 
la penso, fortaj bildoj estis necesaj, por pro- 
dukti la efektojn de tranĉaj koloroj. La fundo 
de lia penso montriĝas en jenaj vortoj:”Vi es- 
tos feliĉa, ĉar ili ne povos rekompenci vin”; 
tio signifas, ke oni faru- bonon ne celante re- 


pagon sed por la sola plezuro fari ĝin. Por fa- 
ri frapantan komparon, li diras: Invitu al viaj 


festenoj la malriĉulojn ĉar vi scias, ke ili ne- 
nion povos redoni al vi; kaj kiel festenojn oni 
komprenu ne ĝustedirajn manĝojn, sed la par- 
toprenon en la abundo, kiun oni ĝuas. 

Tia admono povas tamen esti kompre- 


nata en pli laŭlitera senco. Kiom da personoj 
invitas al sia tablo nur tiujn, kiuj povas, kiel 
ili diras, fari al ili honoron, aŭ kiuj povas si- 
avice inviti ilin ! Aliaj, kontraŭe, trovas ple- 
zuron akceptante ĉe si malpli feliĉajn paren- 
cojn kaj amikojn; nu, kiu ja ne havas tiajn 
parencojn kaj amikojn malpli feliĉajn? Kelkfoje 
tio estas granda, kvankam tute ne ŝajna servo. 


ESPERANTO-ALDONO 


El la Libro de la Mediumoj 


Unua parto 


Tradukita de Profesoroj L. C. Porto Carreiro Neto 
kaj Iŝmael Gomes Braga 


Preparaj konoj 
ĈAPITRO I - (Daŭrigo) 
CU EKZISTAS SPIRITOJ? 


6. Mi por momento ignoru la faktojn, laŭ kiuj, mi 
opinias, ĉi tiu teorio estas nekontestebla; mi ĝin ek- 
ceptu kiel simplan hipotezon; mi petas, ke la nekre- 
dantoj pruvu al mi, ne per nura neado, ĉar ilia per- 
sona opinio ne povas esti leĝo, sed per nediskute- 
blaj motivoj, ke tio estas ne ebla. Mi lokas min sur 
ilia tereno, kaj, ĉar ili volas taksi la spiritismajn fak- 
tojn per la leĝoj de la materio, ili do serĉu inter tiu 
ilaro iun demostracion matematikan, fizikan, hemian, 
mekanikan, fiziologian, kaj pruvu per a plus b, ne- 


pre deirante de la principo de la ekzisto kaj trans- 
tomba vivo de la animo, ke: 

1-e, la estulo, kiu pensas pri ni dum la vivo, 
ne kapablas pensi plu post la morto; 

2-e, se li pensas, li ne kapablas pensi nun pri 
la homoj, kiujn li amis; 

3-e, se li pensas pri la homoj, kiujn li amis, li 
jam ne volas komunikiĝi kun ili; 

4-e, se li povas troviĝi ĉie, li tamen ne povas 
stari apud ni; 

5-e, se li staras apud ni, li tamen ne povas pa- 
roli al ni; 

6-e, per sia fluideca envolvaĵo li ne povas agi 
sur inertan materion; : | 

'T-e, se li povas agi sur la inertan materion, li 
tamen ne povas. agi sur la estulon animitan; 

8-e, se li povas agi sur estulon animitan, li ta- 
men ne povas direkti ties marion, por igi skribi; 

9-e, povante igi tiun skribi, li tamen ne povas 
respondi liajn demandojn nek komuniki al li siajn 
pensojn. 

Kiam la kontraŭuloj de Spiritismo pruvos al mi, 
ke tio ne povas esti, per argumentoj-tiel evidentaj, 
kiel tiuj, per kiuj Galileo Galilei pruvis, ke ne la su- 
no rondiras ĉirkaŭ la Tero, tiam mi povas diri, ke ili- 
aj duboj havas bazon; bedaŭrinde, ilia tuta argumen- 
tado ĝis hodiaŭ limiĝas je la jenaj vortoj: Mi ĝin 
ne kredas, sekve ĝi estas ne ebla. Ili sendube 


diros al mi, ke ja min koncernas pruvi la rea- 
lecon de tiuj manifestiĝoj, mi ĝin pruvas al ili 
per la faktoj kaj per la rezonado: se ili akcep- 
tas neniun el ĉi tiuj rimedoj, se ili neas eĉ tion, 
kion ili vidas, tiam ili pruvu, ke mia rezonado 
estas erara kaj ke la faktoj estas ne eblaj. (Fino) 


Tiuj, kvankam ne alvokante blindulojn kaj kri- . 
plulojn, praktikas la maksimon de Jesuo, se. 
nur ili tion faras pro bonvolemo, sen vanta- 
mo, kaj se ili scias kaŝi la bonfaron per sin- 
cera afableco. Tradukis: Prof. Iŝmael Gomes 


Braga. 


ESPERANTO- ALDONO 


SPIRITISMA AKTUALECO 


Spiritistoj! 

La nuna mondo estas la kampo de luktado, 
al kiu vi estis kunvokitaj por servadi. 

Ĉiuj bataloj prezentas terurajn kontraŭaĵojn. 

De tempo al tempo, ni surprizas tiujn, kiuj 
parolas pri la Kristo, rifuzante al li sian ateston. 

Ni aŭdas tiujn, kiuj predikas seninteresiĝon, 
alkroĉiĝante al la havaĵoj; tiujn, kiuj aludas al la 
unuiĝo, dissemante malpacon; tiujn, kiuj gloregas la 
humilecon, ebriiĝante de fiero, kaj tiujn, kiuj reko- 
mendas oferon al aliuloj, ne kuraĝante eĉ tuŝi per 
fingro la ŝarĝojn de laboro, portatajn de siaj simi- 
luloj!... 

Hieraŭ, tamen, en aliaj reenkarniĝoj, ankaŭ 
ni estis same tiaj... 

Ni serĉis la lumon.de la Sinjoro, farante kru- 
cojn por la brakoj de'la proksimuloj; ni altigis la 
abnegacion, surtronigante la egoismon; ni laŭdis la 
virtecon, aprobante malvirtecon, kaj ni petegis pri 
frateco, ekscitante persekutadon kontraŭ tiuj, kiuj 
ne pensadis kiel ni. 

Hodiaŭ, tamen, la Spiritisma Doktrino res- 
tarigas por nila Evangelion, laŭ vivanta kaj simpla 
interpretado. 

Ne plu tiu Kristo, beninta la buĉadon de la 
milito. 

: Ne plu tiu Kristo, en monumentoj el arĝen- 
to kaj oro. 

Ne plu la religia sklaveco, laŭŝajne de la 


Kristo. | 
Ne plu trudoj kaj interkonsentoj, supoze de 


la. Kristo. eo : 
Nun, kiel ĉiam devus okzi, ni trovis en la 


Dia Majstro la kunulon de la Homaro, instruantan 
nin progresi en la bono por la triumfa vivo. 


Ne sufiĉu al ni, do, nur kredi!... 
Ĉie necesas, ke ni estu la ekzemplo de ia 


prediko farita de ni, ĉar, se la Evangelio estas la 
revelacio, per kiu la Kristo donis al ni pli vastan 
konon pri Dio,la Spiritisma Doktrino estas la re- 
velacio, per kiu la mondo esperas pli vastan konon 
pri la Kristo, en ni kaj por ni. 


EMMANUEL 
Trad. Benedicto Silva 


ĈU VI DEZIRAS?... 


~ pli da infanoj en la Evangelia lernejeto? 
- pli da gejunuloj frekventantaj la Junularon de 
via Spiritisma Centro? 


- plian agemecon en la vastigado de Spiritismo en 


via urbo? 
- plenigi la senokupajn seĝojn de viaurba Spiritis- 
ma Centro? 

Nu, sciu, ke la utiligo de la aŭda-okulaj ri- 
medoj, kiam taŭge aplikitaj en la lernado, ankaŭ 
por spiritismaj aferoj trafe fruktoriĉas. Nia Asocio 
produktis pli ol dekon da fiksaj filmoj pri spiritis- 


wi 


”MARTO-APRILO-1966 
2-a Jaro N-ro 22-23 . 


Esperanto - Aldono 


Senpaga presaĵo flugfolie disdomata po- 
multe al spiritismaj gazetoj por propa- 
gando de Esperanto-Movado 
—o— 

Oficiala Organo d€ 
— Grupo Esperanto kaj Frateco — 


Av. General Osdrio, 1737 - C. Postal 369 
BAGE - Rio Grande do Sul - BRASIL ' 


=O= 


Respondeca Redaktoro 
CARLOS DE ALMEIDA WUTKE 


Redaktorestro 
JOAO SEVERO 


Sekretarioj 
PEDRO ELIAS DIAS 


JOSE CORREIA 
ZAIRA LEAL 


Direktoro sa 
PAULO GUILHERME 
Redaktoroj 


A. K. Afonso Costa-Belo Horizonte, M.G. - 
Benedicto Silva-Monte Aprazivel, S. P. 


Manuskriptoj estu tajpitaj sur unu flanko 
de la papero kun kopio kaj interlinia spaco 
kaj iom larĝa marĝeno. Traduko kaj repre- 
so de artikoloj kaj redaktaĵoj estas perme- 
sitaj, kondiĉe ke oni menciu la fonton. “Es- 
peranto-Aldono” estas ricevebla laŭ peto. 
Tekstoj subskribitaj aperas ekster la res- 
pondeco de la Redakcio. Ricevas: “Orienta- 
„dor”, Rua Cap. Eleutĉrio, 398, Passo Fundo, 
R. G. do Sul; ”O Caminho”, Rua Aparecida, 
643, Guaxupe, M. Gerais. 


Recenzeto - ”Versareto” de F.M. Caimi, Montevi- 
deo, Urugvajo. Eta verketo kun poezietoj, eldone de 
Instituto Teozofia Uruguay, Av. Ramon Anador 3720- 
B. Gramatike reviziita de Prof. Gaudenzio Pisoni. 
La poezietoj, kiujn la libreto enhavas, estas nombre 
de dudek du. Bedaŭrinde tiu mirinda poeziareto 
estas presita en tre malbona papero, ne zorge mul- 
tobligita, kaj multaj vortoj estas tiel apenaŭ malbo- 
ne legitaj. Tamen la poeziaĵoj estas ĉarmaj kaj pla- 
ĉaj. Ili elmontras la delikatan animon de la aŭtoro, 


kiu verkas ĉiam en spirita senco. Jen ekzemplo: 
Ne plu dubo nek doloro; 
pli kaj pli kantu l' espero; 
la plenlumiĝonta koro 
tere trafu sian ĉielon. 
Rec: W. 
maj temoj, kiuj celas helpi vin en le vastigado de 
la Doktrino al infanoj, junuloj kaj plenkreskuloj, 
Petu informojn al: Cooperativa Audio Vi- 


sual Espirita-Rua dos Anjos, 516, Santo Antonio da 
Platina, Est. Parana 
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Aos propagandistas do Espe- 
ranto nas Mocidades e Juven- 
tudes Espiritas 


Relacao das principais obras da Federacŝo 
Espirita Brasileira que mencionam O ESPERANTO, 
Dr. ZAMENHOF, o Movimento Esperantista ou ver- 
sam sobre o assunto ”Linguagem no Mundo Espiri- 
tual”: = 2 

-.”A Tragedia de Santa Maria” (Bezer- 

ra de Menezes), pgs. 26 e 27, medium Yvonne A. 
Pereira 

-“Memorias de um Suicida“ (Orientacao 


de Lĉon Denis, Bezerra de Menezes, Charles, Tolstoi, 


Victor Hugo), cap. I, da 38 parte, ”A Cidade Univer- 
sitaria”, - ”A Mansŝo Esperanca”, medium Yvonne 
A. Pereira. ĝ 

-“Uma Luz no meu Caminho“ (Fernando 
do O'), pg. 25. 

- ”Devassando o Invisivel” (Espiritos Gui- 
as da Mĉdium), pgs. 53, 66, fim da 140 e comĉco 
da 141, medium Yvonne A. Pereira. ] 

-”O Esperanto para os Espiritas” (Iŝma- 
el Gomes Braga), folheto, edigao da Fed. Esp. Bras. 
- Sugestĉes apresentadas ao 19. Congresso Espirita 


Panamericano, 1942. | 
„”Voltei” (Irmio Jocob), medium F.C. Xa- 


vier pg. 120 
-~”No limiar do etĉreo” (J: Arthur Fin- 
dlay), pg. 154 ? 


- "La Libro de la Mediumoj”, em Espe. 
ranto (Traducio direta do francĉs por Porto Carrei- 
ro Neto e lŝmael Gomes 'Braga. ”Paroloj de la Tra- 
dukintoj”). | 

- ”Barreiras linguisticas” (Reformador, 


maio, 1959, pg. 117). Esse artigo menciona tambem 
o livro ”A Sabedoria antiga” de Annie Besant, que 


igualmente fala sobre as barreiras lingŭisticas no as- . 


tral. 
- ”O Esperanto como revelacio” (Re- 


formador, Abril, 1959, pg. 81 e seguintes), Mensagem 
de Francisco Valdomiro Lorenz, em 19.01.95. por in- 
termĉdio de Francisco Candido Xavier. 


-SZ“Nosso Lar” (Andre Luiz), mĉdium F.C. 


Leia e Divulgue 


Contribua para a maior divulgacio 
do ESPERANTO e deste suplemento: 
- afixando-o no ”quadro de avisos” dos Centros e 
Juventudes Espiritas; 
- reproduzindo em seu jornal, revista ou boletim, 
no todo ou em parte as noticias que lhe parecgam 
de maior interĉsse; 
- retransmitindo o material aqui impresso pelas es- 
tacoes de radio, televisao e servicgos de alto-falantes; 
- depositando-o, com o possivel, destaque e perma- 
nĉncia possivel, entre as publicacoĉes expostas em 
sua escrivaninha ou biblioteca; 
- fazendo-o circular de mao em mao, entre o maior 
numero possivel de leitores; 
- remetendo-nos enderecos de Centros, Juventudes 
ou Mocidades Espiritas; 
- divulgando estas normas para a difusŝo do ESPE- 
RANTO ao maior numero possivel de pessoas; 
- lendo e comentando os assuntos aqui impressos, 
de sua preferencia, nas reuniĉes das Mocidades, Ju- 
ventudes e Centros ' Espiritas; 
- e... tornando-se VOCE MESMO o mais ativo pro- 
pagandista, falando, escrevendo, propagando sempre, 
em TODAS AS OCASIOĈES POSSIVEIS, o que for 
possivel difundir sobre o ESPERANTO... 


a) - ”Reformador”, abr., 1947, pgs „78; 


- maio, 1947, pg. 117. 


“- Publicagĉes recentes que divulgaram arti- 
gos sobre ”a linguagem no mundo espiritual: (pegam 
exemplares) 


Ŝ a) ~'O Caminho”, R. Aparecida, 643, 
Guaxupe, MG, n? 472 e seguintes. 
b) ”€Fraternidade”, Av. Marquĉs de To- 
mar, 68, 29 Dto, Lisboa; Portugal. , 
marco 1966, n9 33, 
c) -”Esperanto-Aldono”, Cx. postal 369, 
Bagĉ, RS. 


Do Evangelho segundo o Es- 
piritismo 
Capitulo 1 


“Kavier, pg. 249/50. O Espiritismo 


- ”Cristo espera por ti” (Honorĉ de Bal- 
zac), medium Waldo Vieira, pg. 5. 
- ”No Pais das Sombras”, 28 ed, F.E.B., 


-E. d' Esperance, pgs. 100, fim da 127 e comĉco da 
128, 188, 189, 190, 230, 234. 


- ”Grandes Vultos da Humanidade e o 
Espiritismo“ - Sylvio Brito Soares, pgs. 194 a 197: 
”Lazaro Luiz Zamenhof”. 

- Opiniŝo de Francisco Cindido Xavier: 


(sobre obras em Esperanto) a) - ”Reformador”, dez., 
1947. pgs. 277, 278 e 282. 


-informacĉes sobre antigiiidade da ado- 


cio do Esperanto pela Federacao Espirita Bra- 
sileira: LI 


PA Lj 


5. O Espiritismo €e a 
ciĉncia nova que Vem 
revelar aos homens, por 
meio de provas irrecu- 
saveis, a existencia e a 
natureza do mundo es- 


„piritual e as suas rela- 


gOes com o mundo cor- 
poreo. Ele no-lo mostra, 
nĝo mais como coisa so- 
brenatural, porem, ao 
contrario, como uma 
das forcas vivas e sem 
cessar atuantes da Na- 
tureza, como a fonte de 


uma imensidade de fe- 
nomenos ate hoje in- 
compreendidos. e, por 
isso relegados para 0 
dominio do fantastico e 
do maravilhoso. E' a es- 
sas relacgĉes que o Cris- 
to alude em muitas cir- 
custancias e dai vem 
que muito do que ele 
disse permaneceu inin- 
teligivel ou falsamente 
interpretado. Espiritis- 
mo ĉa chve, com 0 au- 
xilio da qual tudo se“ex- 
plica de modo facil. 


XVIII Concentracao de Moci- 
dades Espiritas do Brasil Cen- 


ESPERANTO-ALDONO 


PRGINA DAS ~IUVENTUDES ESPIRITAS” 


tral e Estado 


de Sŝo Paulo (COMBESP) - 7 a 10 de Abril 


de 1966, BARRETOS, SP.- 
Mesa-Redonda ”ESPERANTO-MOVADO” 


Sabado, 9 de Abril 
Inicio As 7,45 horas 


Formacio da mesa: Lacorday Andrade, presiden- 
te; Milton Felipeli e Yvonne de Souza, 


Prece de Abertura: Yvonre de Souza 


Comparecimento: 32 Espiritas-esperantistas. 


- Com a palavra ini- 
cial o presidente justi- 
fica o motivo daquela 
reuniĝo entre espiritas- 
esperantistas que, ape- 
sar de informal, congre- 
ga, naqueles momentos, 
interessados na difusio 
do MOVIMENTO ES- 
PERANTISTA entre os 
jovens espiritas e meios 
espiritas, os quais, ” as- 
sim reunidos, trocam 
experiĉncias, aferem va- 
lores, atualizam conheci- 
mentos e transmitem 
normas que melhor 
possam orientar o que 
se vem realizando a res- 
peito; informa sobre a 
anotacio de enderecos 
dos presentes para futu- 
ras providencias; escla- 
rece a grande necessi- 
dade de se propalar da 
melhor maneira possi- 
vel e para o maior nŭ- 
mero possivel de pesso- 
as o resultado dessas 
»”mesas-redondas”;  diz 
que ĉsse trabalho refle- 
te o desejo do Alto de 
difundir o ESPERANTO 
como” elemento verda- 
deiramente confraterni- 
zador do Homem; le a 
seguir trecho de ”O Li- 

“yro dos Espiritos”, pro- 
legomenos, pg. 46 e de 
»”O Evangelho Segundo 
o Espiritismo”, cap. XX- 
DI pg. 323, n?.12, cita 
as principais obras edi- 
tadas pela Federacio 
Espirita Brasileira que 


mencionam o ESPE- 
RANTO, Dr. ZAMEN- 
HOF e a NECESSIDA- 
DE DE LINGUAGEM 
NO MUNDO ESPIRI- 
TUAL VIZINHO A 
TERRA (ver relacĝo e 
detalhes em folha ane- 
xa); discorre sobre o ”I 
Congressa Brasileiro de 
Estudantes de Esperan- 
to” a realizar-se em U- 
berlandia de 8 a 12 de 
Junho vindouro, convi- 
dando os presentes a 
comparecerem; apresen- 
ta o jovem Miguel' Sil- 
va, de Marilia, o qual, 
participando da ”mesa- 
redonda” ESPERANTO- 
MOVADO levada a e- 
feito anteriormente, por 
ocasiio da l COMJEB, 
naquela cidade paulista, 
decidira-se a aprender 
o ESPERANTO, o que 
fizera com sucesso, con- 


seguindo falar o idioma. 


internacional, com flu- 
ĉncia, apos tŝo curto 
prazo de estudos. A se- 


guir falaran os seguin- ' 


tes coidealistas: Euripe- 
des Martins (Uberaba) 
sobre a fundacao de um 
grupo esperantista na- 
quela cidade, cujos pri- 
meiros passos ja estio 
sendo efetivados em co- 
laboracio com esperan- 
tistas da vizinha cidade 
de Uberlandia; informa 
que em Uberaba as es- 
colas nŝo ensinam o 
ESPERANTO, mas que 
os esperantistas locais 
lutam para conseguir is- 


secretarios 


so; relata a colaboracao 
dos esperantistas para a 
”A Flama Espirita” e 
jornal da Faculdade; 
menciona a opinio de 
Francisco Cindido Xa- 
vier, que certa vez dis- 
sera ”.. que o ESPE- 
RANTO ĉ tio importan- 
te, que os homens sen- 
tem a necessidade de a- 
prenderem-no para me- 
Ihor se comunicarem...”. 
Lacorday Andrade (Saio 
Paulo) encarece a neces- 
sidade de serem envia- 
das, com freqŭĉencia, no- 
ticias sdbre o Movimen- 
to para o suplemento 
“ESPERANTO -ALDO- 
NO“, Caixa Postal 206, 
Uberlandia, MG., bem 
como para o jornal es- 
pirita “O Caminho“, Ru- 
a Aparecida, 643, Gua- 
xupe, MG.. Cleusa Re- 
gina Souto (Goiania), in- 
forma sobre a criacio 
da cadeira de ESPE- 
RANTO na Faculdade 
de Filosofia daquela ca- 
pital e a dificuldade de 
se encontrar professores 
para a mesma. Lacorday 
Andrade, novamente 
com a palavra fala sobre 
a difusio do ESPERAN- 
TO pelo radio, citando 
a Radio Difusora de 
Guarulhos, em ondas 
tropicais (3.325 kc.) e a 
Radio Cultura de Uber- 
lindia, que durante me- 
ia hora todos os sabados 
manttem o programa 
“ESPERATNO EM MAR 
CHA...“; da pormenores 
sobre a adocgŝo do ES- 
PERANTO pela UNES- 
CO. Anita Brandio 
(Guanabara) menciona 
detalhes sobre interes- 
sante trabalho que um 
grupo de vegetarianos 
esta realizando no Rio, 
cujos componentes ado- 
tam o Idiomnia de Za- 
menhof. Novamente o 
presidente com a pala- 
vra, informa sobre a ci- 
dade “Jesualda“, onde o 


ESPERANTO ĉ oficiali- 
zado; relata os cursos 
de propaganda ocorri- 
dos em Sŝo Paulo, ca- 
pital, pela TV-canal 2 e 
a organizacio de um 
curso a ser publicado 
pelo “Diŝrio Popular“; 
diz da necesseidade da 
introducao do ESPE- 
RANTO na “COMBEST“ 
e sugere uma peticdo ao 
Conselho Diretor. Yvon- 
ne de Souza (Uberlan- 
dia), informa que todos 
os presentes receberio 
um resumo plentogra- 
fado da reuniŝo em cur- 
so, assim como tambem, 
os' que anteriormente 
compareceram em Ma- 


'rilia; fala sobre o I Con- 


gresso Brasileiro de Es- 
tudantes de Esperanto 
a realizer-se em Uber- 
landia e faz um convite 
pessoal a todos os pre- 
sentes em nome da Co- 
miss8o  Organizadora. 
Milton Felipeli (S34o 
Paulo) argumenta deta- 
lhadamente a importan- 
cia da introducgio do 
ESPERANTO nas Moci- 
dades Espiritas, apre- 
sentando interessantes 
esclarecimentos, fatos e 
informes que objetiva- 
mente testemunham 
com muita propriedade 
a sua exposicao. Lacor- 
day Andrade declama, 
a seguir, uma poesia em 
ESPERANTO. Walter 
Pereira Bueno (Campi- 
nas) fala sobre o jornal 
esperantista “Suda Ste- 
laro“, trabalho de Oscar 
Hoft' 

Encerramento: Es- 
gotando-se o prazo que 
fora concedido para es- 
sa “mesa-redonda ES- 
PERANTO-MOVADO“, 
o presidente Lacorday 
Andrade encerra a reu- 
niĉo com uma prece, 0 
que se deu ĉs 8,30 ho- 
ras em ponto. 
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Gonduta do Cristo 


Atentos 3 necessidade de divulgacio do Es- 


piritismo, para que a responsabilidade de viver, pen- 
sar e criar se instale nas consciĉncias, digamos 
mais uma vez que a Doutrina Espirita restaura o 


Evangelho do Cristo. 
Facamos isso para salientar a conduta do 


Mestre ante a difusŝio da verdade, como orientagĉo 
para a marcha constante do espirito Em nenhum 
tempo, Jesus sacrificou-a em proveito de qualquer 


outra 'atituide da alma. 

Restaura corpos doentes na base da recupe- 
raCdo moral dos enfermos. » 

Acolhe criancas de ideia voltada para o rei- 
no de Deus. 

Honra a presenca da parentela para fornecer 


nocĉes da fratenidade na Terra porvindoura, quan- 
do assevera: «Todo aquele que cumpre a vontade 
do Pai que esta nos cĉus, esse e meu irmĝo, ir- 


mi e mae.» ; 
Alinha parabolas de fundo aparentemente 


simples coin que alcancga de maneira admiravel a 
mente do povo, induzindo a multidao a refletir nas 
realidades da existĉncia futura. 

Em suma, em todos os passos da Boa Nova 
encontramos Ĵesus usando os recurscs de que dispoe 
- para transmitir o conhecimento da imortalidade do 
ser, da lei do amor, da bĉncŝo do trabalho, da jus- 


tica infalive!. 

Vale-se da discric3o politica de Nicodemos 
para explicar a reencarnacaio. 

Emprega a assistĉncia social com a multipli- 
cacio dos pies, plasmando as licĉes inolvidĝveis da 
montanha. 

Mobiliza os talentos da amizade, construindo 
nos discipulos fiĉis canais de publicidade para a 
expansco do Evangelho -esclarecedor. 

Aproveita a crueldade dos proprios perse- 
guidores de sua causa para definir caminhos de li- 
bertacao, 4 luz da bondade e da paciencia. ; 

"Tanta sede de desagrilhoar almas lhe cara- 
cterizou a passagem no mundo, que nio teve uma 


pedra em que reclinar a cabeca, no se fixou igual- 
mente em lugar determinado para a obra de edu- 
cacĉo que lhe competia. : 

Nasce em Belĉm, desenvolve-se em Nazare, 
reside ern varios sitios da Galileia, leciona 3 mar- 
gem do lago, prega nos montes, 'comenta as reali- 
dades imortais em templos e laras, ensina espiritua- 
lidade em viagens e encontra a morte em Jerusa- 
lem. ) 

- SE VOCE ficar satisfeito com a lei- 
tura de ”Esperanto-Aldono” e ainda nŝo partici- 
pa do Movimento, nem colabora com os Espe- 
rantistas em atividade, procure entrar em Con- 
tacto com as organizacĉes nacionais que lideram 
a difusŝo do Idioma Fraterno. Filie-se a elas. Es- 
creva-lhes solicitando esclarecimentos. Compre 
ao menos um livro em ou sobre ESPERANTO 
e, se possivel, comece a aprender o Idioma In- 


LI 


E a sua primeira preocupacao, quando se 
materializa depois do tumulo, ante os companheiros 
espantado, e a propagacdo da verdade, exortando- 
os: «Assim como o Pai me enviou, a mim, assim eu 
vos envio a VOS» 

Nio nos percamos, diante de tudo isso, em 
duvida e hesitacao. 

Aos espiritos e aos espiritas, dotados de 


compreenso e discernimento em torno de Jesus, 
cabe, com Allan Kardec, a missĝo inelutavel de en- 


tender, auxiliar, renovar e instruir. 
ANDRE LUIZ 
(Pagina recebida pelo medium Waldo Vieira, 


em reuniŝo publica da Comunhŝo Espirita Crista, 
na noite de 17-9-65, em Uberaba, Minas.) 


De ”Reformador” 


Yevgeny Yevtushenko, em ”A Precocious Auto- 
biography”: ; 

Tenho observado que os malvados dĉste 
mundo geralmente:se juntam, mesmo que se detes- 
tem. Essa e a sua fdrga. Os bos estio espalhados, 
e ĉ essa a sua fraqueza. - (Dutton, .ed.). 


Do ”Evngelho Segundo o Espiritsmo“, cap. 
XXII, pg. 323, p£. 12: 


ToOda ideia nova forcosamente encontra opo- : 


sigc4o e nenhuma ha que se implante sem lutas. Ora, 
nesses casos, a resistencia eĉ sempre proporcional a 
importancia dos -resultados previstos, porque, quan- 
to maior ela 6, tanto mais numerosos sĉĝo os interĉs- 


ses que fere. Se for-notoriamente falsa, se for tida 


por inconseqŭente, ninguem se alarma; deixam-na 
todos passar, certos de que lhe falta vitalidade. Se, 
porem, ĉ verdadeira, se assenta em solida base, se 
lhe prevĉem futuro, um secreto pressentimento ad- 
verte os seus antagonistas de que constitui um pe- 
rigo para ĉles e para a ordem de coisas em cuja 
manutencio se empenham. Atiram-se, entio, contra 
ela e contra os seus adeptos. 

Assim, pois, a madida da importancia e dos 
resultados de uma ideia nova se encontra na emo- 
cZo que o seu aparecimento causa, na violĉncia da 


oposicŝo que provoca, bem como no graŭ e na per- . 


sistĉncia da ira de seus adversarios. 
ETT EIE — 

JOVEM: Gratuitamente serŝo enviados exemplares 
de ”Esperanto.-Aldono” aos centros Espiritas e Ju- 
vendudes Espiritas que os solicitarem. Com o pedi- 
do, por favor enviem, tambĉm, completas informa- 
c6es sobre as atividades do Grupo, Centro ou Juven- 
tude e o enderĉco. Essas noticias serŝo publicadas 
aqui em portuguĉs ou em Esperanto. 

Auxiliem-nos como puderem! 
ternacional. Procure os dirigentes das Mocidades, 
Juventudes e Centros Espiritas e ingresse em 
seus Cursos de ESPERANTO. E, se Vocĉ cons- 
tatar que nio existe em sua cidade Cursos de 
ESPERANTO, organize UM GRUPINHO de ES- 
TUDOS na sede da Mocidade ou Centro Espiri- 
ta que freqŭenta. Se precisar peca-nos esclareci- 
mentos e orientacoes. 


klm. 


